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CAUTION: Electrostatic discharge (ESD) can damage system components. If an ESD-controlled workstation is not
available, wear an antistatic wrist strap or touch an earthed surface before handling any PC components.
WARNING: Please be careful when unpacking and setting up this product as metal edges can cause injury if not
handled with care. Keep away from children.

ATTENTION: Une décharge risque d' les systéme. Si vous ne

disposez pas d'une station de travail avec protection contre IESD, portez un bracelet zntlstathua ou touchez une

surface reliée 4 la terre avant de manipuler les composants de Iordinateur.

AVERTISSEMENT: Faites attention lors du déballage et de linstallation de ce produit car il comporte des coins
coupants qui risquent de vous blesser sils ne sont pas manipulés avec soin.

Garder loin des enfants.

Etelrosttsche Entladungen ESD — Elactastatic discharge) knnen Systamtcrnponanten baschidigan.
Sole ein £5D geschiitzter Arbeitsplatz nicht vorhanden sein, tragen Sie ein antistatisches Armband oder beriihren
St cine geerdete Oberfache bevor Sie mit den Arbeiten am Computer begimnen.

Warnung: Seien Sie vorsichtig beim Auspacken und beim Aufbau dieses Produktes. Scharfe Metallkanten kénnten
Verletzungen hervorrufen wenn ohne die nétige Vorsicht vorgegangen wird. Von Kindern fernhalten.
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CUIDADO: Descargas electrostaticas (ESD) pueden dafiar los componentes de su sistema. Si no puede disponer de
una estacién de trabajo libre de electrosttica, use una muRequera antiestitica o toque una superficie que haga
tierra antes de manipular los componentes del ordenador.

PELIGRO: Por favor sea cuidadoso cuando desempaquete y ensamble este producto. Los filos de metal pueden
causarle cortes o heridas si no son manipulados adecuadamente. Aléjate de los nifios.
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CUIDADO: Descargas (ESD) podem danificar do PC. Caso nao tenha uma bancada
especifica disponivel, utilize uma pulselra anti-estatica ou toque uma superficie aterrada antes de manusear
qualquer componente.

ATENCAO: Por favor tenha cuidado ao desembrulhar e montar este produto, as extremidades de metal podem
machucar, caso o mesmo nao seja manuseado com cuidado. Manter fora do alcance das criangas.
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